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Introduzione

Medit Scan for Labs

Medit Scan for Labs & un software che consente agli utenti di eseguire scansioni di modelli e impronte
utilizzando la serie di scanner Medit. Gli utenti possono modificare i dati, integrarli con i dati dello scanner
intraorale e prepararli per i processi CAD/CAM.

Sul lato sinistro della finestra & possibile trovare spiegazioni esaustive e messaggi guida per ogni
passaggio.

Medit Scan for Labs deve essere eseguito solo su computer in grado di soddisfare le specifiche indicate
nei Requisiti di sistema. In caso contrario, il dispositivo potrebbe non funzionare correttamente.

Qualora Windows non venga aggiornato prima dell'installazione, la USB 3.0 non funzionera correttamente.

/\ Attenzione

e Questo dispositivo & progettato esclusivamente per la porta USB 3.0. Assicurarsi di collegarlo
a una porta USB 3.0 del computer.

¢ Questo dispositivo € compatibile solo con Windows 10 e versioni successive. Non funziona con
i sistemi operativi Mac.

e Prima di installare il software di scansione, assicurarsi che la versione di Windows in uso, la
scheda madre, la scheda VGA e i driver USB siano aggiornati.


https://medit.document360.io/v1/docs/system-requirements-labs

Generale

Uso previsto

Lo scanner odontoiatrico 3D da tavolo € concepito per registrare digitalmente le caratteristiche
topografiche dei denti e dei tessuti limitrofi. Il sistema produce scansioni 3D per I'utilizzo nella
progettazione e nella realizzazione computerizzata di restauri dentali.

Lo scanner & concepito per I'utilizzo nei seguenti casi:

o Cappetta singola

o Ponti

¢ Corona anatomica completa

¢ Ponte anatomico completo

¢ Intarsio inlay / Intarsio onlay / Ponte onlay
o Faccetta

e Ceratura singola / Ceratura ponte
e Sovrapressione corone e ponte

e Perno moncone

o Corona telescopica

o Abutment personalizzati

¢ Barre e ponti implantari

* Protesi parziale rimovibile

o Casi ortodontici

¢ Protesi totale

¢ Protesi replica

¢ Corona e ponte prowvisori

e Accessori

o Splint

Flusso di lavoro

Il flusso di lavoro & progettato per fornire dati di scansione di elevata qualita nella clinica odontoiatrica o
nel laboratorio, per qualsiasi forma e dimensione.

¢ Scansione del modello o dell'impronta

Medit Scan for Labs eseguira la scansione del modello in base alle informazioni inserite nel modulo
dell'ordine in Medit Link. Cid consente di creare una protesi scansionando direttamente le impronte rispetto
ai metodi convenzionali di produzione delle protesi.

* Elaborazione CAD
Consente di progettare le protesi utilizzando un programma CAD.
* Elaborazione CAM
Converte la protesi progettata in dati NC attraverso un programma CAM.
¢ Produzione
Consente di produrre la protesi utilizzando un macchinario in base ai dati NC.
¢ Rifinitura

Consente di eseguire la rifinitura sulla protesi.



Scanner & software

Lo scanner viene fornito con il software in dotazione.
e Scanner: scanner da tavolo Medit (serie T)

Lo scanner & progettato per acquisire comodamente i dati di scansione da una varieta di modelli e
impronte dentali. La scansione di un'arcata completa richiede appena 8 secondi (il T500 impiega 12
secondi).

¢ Software: Medit Scan for Labs

Il software in dotazione & progettato per essere di facile utilizzo, semplificando I'acquisizione dei dati di
scansione.

Requisiti dell'utente operativo

Il sistema puo essere utilizzato esclusivamente da professionisti od odontotecnici qualificati.

L'utente € il solo responsabile dell'accuratezza e della completezza di tutti i dati acquisiti utilizzando il
sistema di scansione 3D. L'utente deve verificare I'accuratezza di ciascun risultato di scansione e utilizzarlo
per valutare I'applicabilita di ciascun trattamento.

Il sistema di scansione deve essere utilizzato in conformita con il manuale utente allegato.

L'utilizzo o la gestione impropri del sistema di scansione ne annullera la garanzia. Per maggiori informazioni
o per ricevere assistenza sull'utilizzo del dispositivo, contattare il fornitore di servizi locale.

Non & possibile modificare o cambiare personalmente il dispositivo del sistema software.



Requisiti di sistema

Requisiti di sistema

Minimi
Portatile Fisso
CPU Intel Core i7-8750H o superiore Intel Core i7-8700K o superiore
RAM 16 GB o superiore
Scheda NVIDIA GeForce GTX 1060 6GB o superiore
grafica
SO Windows 10 64-bit / Windows 11 64-bit
Consigliati
Portatile Fisso
CPU Intel Core i7-8750H o superiore Intel Core i7-8700K o superiore
RAM 32 GB o superiore
Scheda NVIDIA GeForce GTX 1060 6GB o superiore
grafica
SO Windows 10 64-bit / Windows 11 64-bit



Installazione di Medit Scan for Labs

Installazione

Medit Scan for Labs viene installato come pacchetto insieme a Medit Scan for Clinics quando si installa
Medit Link.

Per le istruzioni di installazione, fare riferimento a Installazione > Medit Link > Installazione su Windows.

/\ Attenzione

Se non si riawvia il PC dopo l'installazione, lo scanner potrebbe non funzionare correttamente.


https://medit.document360.io/v1/docs/installation-on-windows

Configurazione dell'hardware

Installazione dello scanner

Una volta completata l'installazione del software, riavviare il PC prima di installare I'hardware.

/\ Attenzione
La confezione include un cavo di alimentazione e un cavo USB. Tutti i cavi utilizzati con lo scanner
devono essere correttamente collegati al PC.

*Utilizzare esclusivamente una porta USB 3.0 per collegare lo scanner al PC.

Come collegare T710/T510/T310

f \ Y 5 \ S Main Power Switch

Vo A
L\\ / _\. JI' t‘ ) qg] Power Port

N N
\ E"l;—'{\ g USB 3.0 Port

— - ) ©

T

1. Collegare il cavo di alimentazione.

2. Collegare il cavo USB tramite porta USB 3.0 (indicata in blu). (*Importante)

3. Accendere l'interruttore di alimentazione sulla parte anteriore dello scanner Medit.

N2

Come collegare T500/T300



l- IR i o v

3. Accendere l'interruttore di alimentazione sulla parte posteriore dello scanner Medit.

|

4. Per accertarsi che lo scanner sia installato correttamente, aprire Gestione dispositivi sul PC e
verificare se viene rilevato.
5. Per accertarsi che le telecamere siano installate correttamente, verificare che in Gestione
dispositivi compaiano due telecamere.
A
File Action View Help
= m HEmE

» S Storage controllers ~
> Em System devices
v i Universal Serial Bus controllers

§ Generic SuperSpeed USE Hub

§ Generic USB Hub

§ Generic USB Hub

§ Generic USB Hub

i Intel(R) USE 3.0 eXtensible Host Controller - 1.0 (Microsoft)

§ Logitech USB Camera (HD Pro Webcam C920)

§ Standard Enhanced PCl to USE Host Controller

Standard Enhanced PCl to USE Host Controller
§ uEye UI-325« Series
§ uEye Ul-325: Series

¥ USB Composite Device
i USB Composite Device
§ USE Root Hub
§ USE Root Hub
§ USB Root Hub (xHCI)
§ USE Serial Converter
» F= WSD Print Provider v

10



Calibrazione dello scanner

Calibrazione dello scanner da tavolo

iNota

Si consiglia di calibrare periodicamente il dispositivo.
Andare su Menu > Impostazioni >Scanner da tavolo e impostare il periodo di calibrazione nell'opzione Periodo di calibrazione
(giorni). Il periodo di calibrazione predefinito & di 30 giorni.

La calibrazione & consigliata per una scansione e prestazioni del dispositivo corrette.
Calibrare lo scanner quando:

¢ Si verifica una riduzione della qualita dei dati di scansione rispetto alle scansioni precedenti.
¢ Le condizioni esterne, come la temperatura del dispositivo, sono cambiate durante ['utilizzo.
e E gia trascorso il periodo di calibrazione impostato.

/\ Attenzione

I pannello di calibrazione & un componente delicato. Si prega di non toccarlo.

In caso di mancata riuscita della calibrazione, ispezionare il pannello e contattare il fornitore del servizio qualora risulti
contaminato.

Calibrazione di T710/T510/T310

1. Accendere lo scanner e collegarlo al software.

2. Cliccare sull'icona dello scanner in basso a sinistra per eseguire la Procedura guidata di
calibrazione.

3. Preparare e posizionare il pannello di calibrazione.

T710 Calibration Wizard

Welcome to the T710 Calibration Wizard.
Please follow the on-screen instructions to calibrate your scanner.

Prepare the Calibration panel.

4. Selezionare una delle due opzioni di calibrazione e fare clic su Avanti.

o Calibrazione automatica: la calibrazione automatica viene eseguita con il codice QR presente
sul retro del pannello di calibrazione.

o Calibrazione manuale: per eseguire la calibrazione manuale & necessario il file PNL
corrispondente.

11



T710 Calibration Wizard

F

Automnatic calibration using the QR-code located L 4
on the back side of the calibration panel

Auto

Manual calibration in case automatic calibration

failed
Manual

5. Inserire il numero di serie del pannello di calibrazione in base all'opzione selezionata in precedenza.
o Calibrazione automatica:
= Lo scanner eseguira la scansione del codice QR presente sul retro del pannello di
calibrazione e la procedura di calibrazione si avviera automaticamente.

o Calibrazione manuale:
= Controllare il numero di serie sul pannello di calibrazione e selezionare il file PNL
corrispondente dall'elenco dei file.
= Se non si trova il numero di serie nell'elenco, controllare se si dispone di un file PNL
sul PC o sull'USB di installazione.

= Se si dispone di un file PNL, cliccare su |@| per cercarlo.
= Se non si dispone di un file PNL, cliccare su l@] e inserire il numero di serie.

T710 Calibration Wizard

1 ZAOOS******

PNL File List

ZAZ005080003 b [a (’;‘:

Please select the PNL file located on your computer.
Make sure that the file name matches the number on the calibration panel.

6. La procedura di calibrazione potrebbe richiedere alcuni minuti. Si prega di non toccare lo scanner.

12



T710 Calibration Wizard

Calibrating...
Please wait...

Cancel

7. Attendere che la calibrazione sia completata con successo.

T710 Calibration Wizard

@ PASS

Calibration is successfully completed.

Complete

Calibrazione di T500/T300

1. Accendere lo scanner e collegarlo al software.

2. Cliccare sull'icona dello scanner in basso a sinistra per eseguire la Procedura guidata di
calibrazione.

3. Preparare e posizionare il pannello di calibrazione come mostrato nell'immagine.

13



T500 Calibration Wizard

Welcome to the TS00 Calibration Wizard.
Please follow the on-screen instructions to calibrate your scanner.

Prepare the calibration panel and two half-block jigs.

4. Selezionare una delle due opzioni di calibrazione e fare clic su Avanti.
o Calibrazione automatica: la calibrazione automatica viene eseguita con il codice QR presente
sul retro del pannello di calibrazione.
o Calibrazione manuale: per eseguire la calibrazione manuale & necessario il file PNL
corrispondente.

T500 Calibration Wizard

If you have a Barcode or QR code L4

Auto

BL73521037 w

File

If you don't have a Barcode or QR code

5. Inserire il numero di serie del pannello di calibrazione in base all'opzione selezionata in precedenza.
o Calibrazione automatica:
= Lo scanner eseguira la scansione del codice QR presente sul retro del pannello di
calibrazione e la procedura di calibrazione si avviera automaticamente.

o Calibrazione manuale:
= Controllare il numero di serie sul pannello di calibrazione e selezionare il file PNL
corrispondente dall'elenco dei file.
= Se non si trova il numero di serie nell'elenco, controllare se si dispone di un file PNL
sul PC o sull'USB di installazione.
= Se si dispone di un file PNL, cliccare su \@| per cercarlo.

= Se non si dispone di un file PNL, cliccare su \éﬁ e inserire il numero di serie.

14



T500 Calibration Wizard

PNL File List

1M17051DA140 v @l &)

Please select the PNL file located on your computer.
Make sure that the file name matches the number on the calibration panel.

Cancel Previous Next

6. Posizionare il pannello di calibrazione sulla parte superiore dei due jig di mezzo blocco.

T500 Calibration Wizard

Put the calibration panel on the top of the twao half-block jig.

Click "Mext’ to start the calibration process.

7. La procedura di calibrazione potrebbe richiedere alcuni minuti. Si prega di non toccare lo scanner.

T500 Calibration Wizard

Paiiks

— 1%

Calibrating...
Please wait...

Cancel

8. Attendere che la calibrazione sia completata con successo.

15



T500 Calibration Wizard

-

@ PASS

Calibration process is successfully completed,

Calibrazione dello scanner intraorale

1. Accendere lo scanner e collegarlo al software.

2. Cliccare sull'icona dello scanner intraorale in basso a sinistra per eseguire la Procedura guidata di
calibrazione.

Q

w

Preparare lo strumento di calibrazione.
4. Ruotare il quadrante dello strumento di calibrazione sulla posizione 1.

iS00 Calibration Wizard

_

Turn the dial to the position

e T

5. Inserire il manipolo nello strumento di calibrazione.

16



130G CANBFATION WIZarg

£

Put the handpéece into the calibration tool.

6. Cliccare su “Avanti” per awviare la calibrazione.

1500 Calibration Wizard

Push the function button on the device or click “Mext™ button to start the
calibration process.

EE 2z EEE

7. Inserendo correttamente il manipolo, i dati verranno automaticamente acquisiti dalla posizione 1.

500 Calibration Wizard

Acquiring data from the position ' Please wait

8. Una volta completata l'acquisizione dei dati nella posizione 1, ruotare il quadrante sulla posizione
successiva seguendo le istruzioni riportate sullo schermo.

566 Calibration Wizard

/

Turn the dial to the position

[ conce ]
9. Ripetere la procedura per le posizioni da 2 a 8 e per 'ULTIMA.

10 | Ina unlta ramnlatata 'acnrniicizinna dai dati nall'l Il TIMA nncizinna varra mnctratn il rieiiltatn dalla

17
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calibrazione.

MIVIULU | UUYUIDIEIVI IV MU VUL IV Wi VI L PUDIAIVE Y VU TU THIVOU ULV T I UIULY uviia

iS00 Calibration Wizard

@ PASS

Calibration process is successiully completed.

18



Interfaccia utente

Panoramica
G L) AN e I S5 (=] (@
[@]o
(8]

'7 F \ ' LY N p
(c) | ‘
Scan - Maxillary Base
p. .
aht

@
o

9
r+]

Barra del titolo

Immagine e messaggio di guida
Stato dello scanner

Barra degli strumenti principale
Fase precedente/successiva
Ripeti/Annulla

Area di visualizzazione dei dati
Barra degli strumenti laterale
Live view

— I OGTMMOoOO W >

Barra del titolo

La barra del titolo include il menu, le opzioni di acquisizione e gli strumenti per ridimensionare la finestra del
programma.

Fornisce le funzioni di base del programma, come Impostazioni, Manuale

— Menu o
— utente e Informazioni.
~ Invia richiesta di Porta a una pagina del Centro assistenza Medit per inviare una richiesta
v assistenza di assistenza.
Seleziona l'area Seleziona l'area della schermata in cui registrare il video. L'utente pud
V di registrazione registrare l'intera finestra del programma o soltanto I'area in cui vengono
del video mostrati i dati 3D.

Awvia/lnterrompi
@ la registrazione
del video

Awvia o interrompe l'acquisizione del video. Il file video acquisito pud
contribuire alla comunicazione tra il paziente, la clinica e il laboratorio.

Acquisisce l'intera schermata o solo l'area di visualizzazione dei dati 3D
== Screenshot del software di scansione. Il file di immagine acquisito pud contribuire alla
comunicazione tra il paziente, la clinica e il laboratorio.

O

Cliccando sull'icona Menii verranno mostrate le seatlenti tre onzioni.

19



D e e T R i i ~ bl i

i L Imposta le opzioni di scansione e calibrazione per scanner da tavolo e
O Impostazioni intraorali

l Manuale utente Apre il manuale utente.

e s " . . N " . .
@ Informazioni Fornisce informazioni dettagliate sul software e sulla sua versione.

Messaggio guida
E possibile espandere o comprimere il pannello Messaggio guida sul lato sinistro della schermata.

e Espanso

Sean - Maxillary Base

_.
o =l % x. ™ L ™=

e Compresso

Stato dello scanner

Di seguito sono riportate le indicazioni sullo stato dello scanner:

0>

20



Non Lo scanner non & connesso.

connesso

@l Pronto Lo scanner & pronto per essere utilizzato.

Barra degli strumenti laterale

iNota

Gli strumenti di controllo dei dati elencati in basso sono particolarmente utili quando si lavora su un touch screen.

Panoramica

Ruota

Ingrandisci/riduci lo zoom
Adatta lo zoom

¢ Texture on
Texture off
Modalita
visualizzazione
del modelio
. Mappa di
affidabilita
Griglia On

Muove il modello.

Ruota il modello.

Ingrandisce o riduce lo zoom sul modello.
Posiziona il modello al centro dello schermo.
Applica diversi colori di texture al modello.

Applica una singola texture al modello.

AN
! ./].\ ’l g J —[‘\

1

Applica i colori rosso, giallo e verde al modello per indicare
l'affidabilita dei dati di scansione.

* | dati in verde indicano un'elevata affidabilita, mentre il rosso
indica una scarsa affidabilita. E possibile eseguire ulteriori
scansioni per ridurre le aree non affidabili.

Mostra la griglia sullo sfondo.

Nasconde la arialia sullo sfondo.

21



]

Impostazioni
griglia (mm)

Griglia Off

Sovrapposizione
On

e g —me— — e — e

Sovrappone la griglia al modello.

22



Impostazioni

Andare su Menu > Impostazioni per aprire la finestra di dialogo Impostazioni per Medit Scan for Labs.

Settings

Program Preferences

MEDIT Scan for Labs

General

Frogran P refirences Send Anonymous Usage Statistics " @)

Table Top Scanner Shortcut Key Shortcut Key

Intraoral Scanner Use GPU a
Post-Processing Data Display
Adjust Color Texture © o) *
Advanced Rendering ‘:)
Data Display Quality Standard

iNota

Cliccando sul pulsante "Predefinito”, tutti i parametri configurati verranno ripristinati ai valori predefiniti.

Preferenze programma

Generali

Consente di stabilire se inviare e interrompere l'invio delle statistiche
23



d'uso anonime a Medit.

Raccolta statistiche anonime

Medit si impegna a migliorare costantemente il prodotto e
I'esperienza utente raccogliendo informazioni come:

¢ Configurazioni hardware e software, come sistema operativo,
scheda grafica, ecc.
¢ Modelli e tendenze di utilizzo del software, come la frequenza
e le prestazioni.
Invia statistiche d’uso ¢ Informazioni diagnostiche.

anonime - R . . -
Le statistiche di utilizzo aiuteranno il team di sviluppo a comprendere

meglio i requisiti degli utenti e ad apportare miglioramenti nelle
versioni future. Non raccoglieremo mai informazioni personali come il
nome dell'utente o dell'azienda, l'indirizzo MAC o qualsiasi altra
informazione relativa all'identificazione personale. Non possiamo e
non decodificheremo tramite reverse-engineer i dati raccolti per
trovare dettagli specifici riguardanti i progetti dell'utente.

Visualizza i tasti di scelta rapida predefiniti e consente di configurare i
propri.

Shortcut Key

Shortcut Key1 Shortcut Key2
General Actions
Next NextStage Enter Space
Editing Actions v
i Previous Stage Backspace
S
Scanning Actions Unde Undo Ctri+Z
™ Redo Ctri+y
Redo
Aligning Actions
(@\ Zoom Fit Ctrl+F
. g . -
Tasti di scelta rapida & Model Display Mode Curl+T
4 Grid Settings (mm) Ctrl+G

0 Click the button you want to register/change. When you right-click, the
assigned key is released.

Restore to Default

Questa opzione viene utilizzata per migliorare le prestazioni di
Usa GPU elaborazione complessive utilizzando la GPU (unita di elaborazione
grafica).

24



Visualizzazione dei dati

Regola la texture del colore
Rendering avanzato

Qualita di visualizzazione dei
dati

Scanner da Tavolo

Generali

Periodo di calibrazione
(giorni)

Percorso di scansione

Modalita sospensione

Imposta automaticamente
l'altezza di scansione minima

Imposta automaticamente
l'area di scansione

Filtro colore

Filtra i colori dopo la
scansione

Visualizza tutti i filtri

Scanner intraorale

Periodo di calibrazione
(giorni)

Post-elaborazione

Generale

Regola la luminosita del modello 3D. Il colore del modello mostrato sulla
schermata & ottimizzato per lo scanner, pertanto i risultati acquisiti
potrebbero essere visualizzati in un colore differente in altri programmi.
Mostra dati 3D vividi con una tecnologia avanzata applicata.

Questa opzione influenza esclusivamente la qualita di visualizzazione dei
dati di scansione, non i risultati di scansione o I'accuratezza dei dati.
Impostare questa opzione su "Alta" pud influire sulle prestazioni
complessive della scansione.

Consente di configurare il periodo di calibrazione dello scanner da
tavolo.

Consente di selezionare se utilizzare un percorso di scansione semplice
o dettagliato. La scelta del percorso dettagliato richiedera pitu tempo,
ma puo ridurre al minimo la necessita di ulteriori scansioni.

Consente di selezionare il periodo di tempo trascorso il quale lo scanner
entrera in modalita di sospensione.

Quando l'opzione é attiva, verra impostata automaticamente l'altezza
minima di scansione.

Quando l'opzione ¢é attiva, la scansione viene eseguita automaticamente
senza selezionare un'area di scansione.

Quando l'opzione ¢é attiva, i dati nei colori registrati vengono filtrati
durante la scansione.

Quando l'opzione ¢é attiva, viene visualizzato I'elenco dei filtri colore per
tutte le tipologie di dati.

Consente di impostare il periodo di calibrazione per lo scanner
intraorale. Scegliere un determinato periodo (1 giorno, 3 giorni, 7 giorni,
14 giorni o 30 giorni).

Configura la tipologia di post-elaborazione in base al caso (ortodontico
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Tipologia di post-elaborazione

Esporta i dati di scansione
dell'occlusione

Usa colori adiacenti per i vuoti
riempiti

Riempi vuoti per gli abutment

Rimuovi base da scansione
della gengiva

Dimensione del file

Base

Preparati

Allinea

Allinea automaticamente la
scansione dell’'occlusione
Allinea automaticamente i dati
di preparazione

o protesico). La tipologia basata sulla velocita contribuira a ridurre i
tempi di attesa, mentre quella basata sulla qualita potrebbe richiedere
piu tempo. Nessuna delle tipologie influisce sull'accuratezza della
scansione.

Consente di scegliere se salvare i dati di occlusione come un file
separato.

Attivare questa opzione per riempire gli spazi vuoti nei dati di scansione
con i colori adiacenti.

Riempie automaticamente i vuoti per gli abutment durante
I'elaborazione dei dati.

* Si tenga presente che verranno riempiti esclusivamente gli abutment
scansionati in Multi-die flessibile.

Consente di scegliere se rimuovere i dati base duplicati dai dati di
scansione della gengiva.

Regola la dimensione dei file dei dati acquisiti nelle fasi di scansione
Base.

Regola la dimensione dei file dei dati acquisiti nelle fasi di scansione
Denti preparati.

Consente di scegliere se allineare automaticamente o0 manualmente i
dati acquisiti nella fase di Occlusione.

Consente di scegliere se allineare automaticamente o manualmente i
dati dei denti preparati.
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Operazioni di base

Tasti di scelta rapida

E possibile utilizzare i tasti di scelta rapida per la maggior parte delle funzioni di Medit Scan for Labs.
Premere F1 per visualizzare I'elenco dei tasti configurati con le relative operazioni.

= MEDIT Scan for Labs

—3
[t | ]
Scan - Maxillary Base
9
- i
oo | oo ]

» = NF- - L -

i

LX)
ey

E possibile visualizzare e personalizzare i tasti di scelta rapida in Impostazioni > Preferenze programma >

Tasti di scelta rapida.

Shortcut Key

General Actions
Editing Actions
Scanning Actions

Aligning Actions

Restore to Default

Next

Prev.

«

Undo

—

Redo

e
€

A

Next Stage

Previous Stage

Undo

Redo

Zoom Fit

Model Display Mode

Grid Settings (mm)

Shortcut Key1

Enter

Backspace

Ctri+z

Ctrl+y

Ctrl+F

Ctrl+T

Ctrl+G

Shortcut Key2

Space

0 Click the button you want to register/change. When you right-click, the
assigned key is released.

Per assegnare un tasto di scelta rapida, selezionare uno degli slot vuoti o assegnati e premere il tasto che
si desidera impostare per I'operazione. E possibile impostare due tasti di scelta rapida per la medesima

funzione.
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Controllo dei dati 3D

Controllo dei dati 3D con il mouse

Zoom

Zoom puntato

Adatta lo zoom

Ruota

Panoramica

Immagine

a
i
«
9

Controllo dei dati 3D con il mouse e la tastiera

Zoom

Ruota

Panoramica

»

«
(Shie) +

« B
(7] + @

« »
G+ @

Descrizione

Utilizzare la rotellina del mouse.

Doppio clic sui dati.

Doppio clic sullo sfondo.

Trascinare con il tasto destro.

Trascinare con la rotellina del
mouse.

Windows

€« =2
shift | + g
Alt | + @1+
ctrl | + e

Andare su Impostazioni > Preferenze programma > Tasti di scelta rapida per configurare le scelte rapide da tastiera.
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Strategia di scansione

Flusso di lavoro

Una volta pronti per iniziare la scansione con Medit Scan for Labs, & necessario prima di tutto stabilire il
flusso di lavoro per il caso.

Nella parte superiore della schermata, & possibile visualizzare le cinque fasi di scansione costituite dal
flusso di lavoro, come mostrato nell'immagine seguente.

B
Aem = J

In base alle informazioni del modulo inserite nell'app Medit Link e alle opzioni selezionate nella finestra di
dialogo Strategia di scansione, vengono aggiunte sottofasi a ciascuna fase di base. Cliccare sulle icone
Scansiona e Allinea i dati per mostrare o nascondere le sottofasi.

e — | ] pPm— P
,‘? (@ \:I‘W‘rﬁn) - = [Y;!'YTTT"';YJ .\' >
2ink r=0 Ay H | s )

|| ey | S | L

—0-
o
—0-

(

iNota

E possibile modificare l'ordine delle fasi trascinando le icone delle fasi di scansione con il mouse. Gli spazi disponibili saranno
contrassegnati in verde.

Fasi di base della scansione

Consente di selezionare la tipologia di scansione, scegliendo tra scansione Multi-

= Strategia di  die flessibile, Modello e Impronta, e di impostare la strategia di scansione
scansione appropriata per la tipologia di scansione selezionata e la protesi richiesta.
- Consente di eseguire il processo di scansione per fase. La scansione verra
[y H . . .
= Scansiona condotta in base alla strategia impostata.

Allinea manualmente vari dati, come perno moncone, ceratura, occlusione, ecc.,
3 Allineaidati  ¢con il modello.

9

b

Conferma Consente di controllare i dati di scansione e, se necessario, di modificarli.

p

9

) Completa Completa la scansione e awvia la post-elaborazione per il risultato finale.

Configurazione della strategia di scansione

In base alle opzioni selezionate nella finestra di dialogo Strategia di scansione, vengono stabilite le

sottofasi per formare l'intero flusso di lavoro del caso. Impostare la strategia di scansione per il caso
come mostrato di seguito:

1. La finestra di dialogo Strategia di scansione compare quando uno scanner viene collegato
correttamente al PC.

Scan Strategy Strategy Preview »
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Selezionare la tipologia di scansione, scegliendo tra Multi-die flessibile, Modello e Impronta.
Le opzioni nella sezione mascella, mandibola e occlusione cambiano in base alla tipologia di

scansione scelta.

Selezionare la strategia di scansione per la mandibola, la mascella e I'occlusione.
o Multi-die flessibile: Scan body, Gengiva, Allinea i denti di preparazione a

§ o @ | oH
= \f
(5 . | _q]
| , =
Flexible Model  Impression Wax-Up Postand  Scan Body
Multi-Die (Bottom Core Library
Side)
a
Align Prep Teeth To Align Prep Teeth To
X | o ] oo ""\'-m M
rys ot 7 0¥
(000, £o005™ \ # pog fptal
1 ] .
Solid Base  Occlusion Base Solid Base  Occlusion Base
Scan Body
All
Gingiva
¥
- ~‘| () ..
With Gum  With Gum Without

o Modello: Scan body, Gengiva, Denti preparati, Scansione interprossimale

Scan Strategy
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o Impronta: Tipo di impronta, Scansione stump-die singolo

Scan Strategy

Flexible Model Impression

Multi-Die

Triple Tray Metal &
Triple Tray

Individual Stump-Die Scan

e

5. Selezionare tutte le opzioni necessarie per la fase di scansione per il caso, come Ceratura (lato
inferiore), Perno moncone e Libreria di scan body.
6. Seleziona tutte le opzioni di scansione necessarie, come Indicatore di movimento e Texture.

7. Fare clic su "Anteprima strategia" per verificare la strategia di scansione impostata per le fasi
Scansiona e Allinea i dati.

Sean Strategy I Strateqy Preview & | Strategy Preview

o - [ | fscan
L = . ) - o
: a = || - W
Fedible  Model  Impression WaxUp  Postand  Scan Bady Movement  Texture -
Multi-Die (Bottom Core Library Marker
side) ! - o
- =
Scan Body Gingiva Articulator Type
= - e = . - atign
|| Foa e | o
THHE | . & - 2 S F G Ve = .
| Y ad N4 v ! Do | gy -
| % L b | - [ - 6? =
an Greup With Gum  WithGum  Witheut Plate e, ARTEX KAVO
Impression  Gum
[
Gingiva
1 Prepared Teeth
S, |

= @ =] o Y

WithGum  With Gum  Without

= al MARKE30 A7+ Impression
Impression  Gum Flexible Base Solid
Multi-Die
Prepared Teeth
Interproximal Scan
- . r .
00
oo
2000 | =
20 Ay E:l

8. Cliccare sul pulsante "Conferma" per completare la configurazione della strategia di scansione.
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Tipologia di scansione

Selezionare una tipologia di scansione per il caso.

Selezionare questa tipologia per scansionare simultaneamente pit modelli
(non solo una base ma stampi) su un multi-die flessibile.

& Multi-die . S ; . - I .
‘ ) Y Non & necessario disporre di una strategia predefinita, come il tipo di modello.
flessibile N o s o g .
E possibile assegnare i dati acquisiti dal multi-die flessibile una volta
completata la scansione.
Modello Si tratta del metodo di scansione pil comune, che consiste nel posizionare e
scansionare il modello per ogni fase di scansione.
Impronta Selezionare questa tipologia per scansionare un'impronta invece di un modello.

Opzioni della fase di scansione

Consente di selezionare tutte le opzioni da aggiungere al flusso di lavoro della scansione. In base
all'opzione della fase di scansione selezionata, le sottofasi verranno aggiunte a questa fase di scansione e
allineamento dei dati.

Selezionare questa opzione per scansionare la superficie interna della
ceratura. | dati della ceratura e della superficie interna possono essere
allineati nella fase Allinea i dati.

Selezionare questa opzione per i casi della libreria di scan body in cui &
necessario allineare i dati della libreria registrata ai dati di scansione.

Ceratura (lato
inferiore)

i Libreria di scan

al body Selezionando questa opzione, non sara necessario eseguire la scansione dei

dati di scan body nella fase Scansiona. Sara invece necessario allineare le
librerie di scan body nella fase Allinea i dati.

Selezionare questa opzione per i casi perno moncone, in cui & necessario
scansionare e unire le scansioni della base e dell'impronta per ottenere dati

. di scansione completi e affidabili.
Scansione perno

moncone In alternativa, utilizzare lo scanner intraorale per acquisire dati completi.
Collegare lo scanner intraorale al PC, assicurarsi che sia calibrato e premere
il pulsante "Scansiona utilizzando lo scanner intraorale".

Opzioni di scansione

Selezionare tutte le opzioni che si desidera applicare ai dati.

o Texture
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Texture

Indicatore di
— movimento

Strategia mascella/mandibola

Allinea i denti di preparazione a

Selezionare questa opzione se si desidera che i dati di
scansione abbiano il colore della superficie.

Questa funzione traccia il movimento della mandibola.

on

)y

=2
AR

|
<))

,\,/ Y,

o Texture
off

Selezionando "Multi-die flessibile" come tipologia di scansione, verra chiesto di scegliere come allineare i

dati preparati con la base.

Base solida

an i Occlusione

] Base

Denti preparati

Selezionare questa opzione per scansionare i denti preparati all'interno ¢

base.

Selezionare questa opzione per scansionare i denti preparati separati e

base sul multi-die flessibile e riposizionarli sulla base nella fase di Occlus

Selezionare questa opzione per scansionare i denti preparati solo nella f
Denti preparati, e i denti preparati con la base nella fase Base mascellal

mandibolare. E possibile allineare i dati nella fase Allinea i dati.

Selezionando "Modello" come tipologia di scansione, verra chiesto di scegliere come scansionare i dati dei

denti preparati.

Multi-die flessibile

000

Base

oo Solido

Allineamento dello scan body

Selezionare questa opzione per scansionare i
denti preparati su un multi-die flessibile.

Selezionare questa opzione per scansionare i
denti preparati in una base.

Dopo aver rimosso i denti adiacenti dalla base,
dividere i denti preparati in due gruppi ed
eseguire la scansione in due sottofasi.

Selezionare questa opzione per scansionare un

modello solido con denti preparati non rimovibili.

Non viene aggiunta alcuna sottofase separata
per la scansione dei denti preparati, ma sono
necessarie pil scansioni.

Consente di scegliere come acquisire i dati dello scan body.
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Selezionare questa opzione per scansionare gli
scan body insieme alla base.
O Tutto | dati scansionati nella fase Base verranno L -
copiati nella fase Scan body e ritagliati per
ottenere i dati dello scan body senza eseguire
scansioni aggiuntive per gli scan body.
~ Selezionare questa opzione per scansionare la - B e

# Gruppo base e lo scan body in due fasi separate.

e L'opzione "Gruppo" non & disponibile per la tipologia di scansione "Multi-die flessibile".
Selezionare "Modello" per utilizzare 'opzione.

o L'opzione "Gruppo" & utile nei casi in cui gli scan body sono sovrapposti 0 sono necessari i dati
della base per gli scan body mancanti.

e Quando si dispone di pit scan body per il modello, il programma li dividera automaticamente in
gruppi per ottenere dati piu affidabili per il caso.

o | dati di scan body acquisiti in diversi gruppi possono essere allineati nella fase Allinea i dati.

Gengiva

Consente di scegliere se eseguire la scansione con o senza gengiva.

Selezionare questa opzione per scansionare
la gengiva e allinearne i dati in una sottofase

Ui’ Con la gengiva . . . .
— geng separata per le fasi Scansiona e Allinea i
dati.
iNota
¢ La scansione
dell'impronta &
disponibile
solo con il
Conimpronta della  Selezionare questa opzione per scansionare T710.
gengiva la gengiva con l'impronta. o E necessaria
una licenza per
scansionare le
impronte con il
T500/T300.
Selezionare questa opzione per i casi in cui
. la gengiva & assente. Non verranno
- Senza la gengiva

aggiunte sottofasi separate alle fasi
Scansiona e Allinea i dati.

Scansione interprossimale
Questa opzione viene mostrata solo per i casi che richiedono dati di scansione chiari tra i denti. Scegliere
se scansionare le aree interprossimali.

o Selezionare questa opzione per scansionare la base
Off come di consueto, senza aggiungere sottofasi per le

— scansioni interprossimali al flusso di lavoro.

Selezionare questa opzione per scansionare le aree
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Interprossimall buccall e linguall per la mandibola e la
mascella.

La scansione interprossimale linguale viene eseguita
inclinando il modello.

]

Per la scansione interprossimale buccale, il modello viene
scansionato mettendolo su un lato.

Tipo di impronta

iNota

La scansione dell'impronta & disponibile esclusivamente con il T710. E necessaria una licenza per scansionare le impronte con il

T500/T300.

Questa opzione viene mostrata solo quando si seleziona la tipologia di scansione "Impronta". Selezionare il

tipo di portaimpronta (tray).

Selezionare questa opzione per acquisire i dati

Triple tray dell'impronta con un triple tray.

Selezionare questa opzione per acquisire i dati

Tray metallico & dell'impronta due tray metallici e un triple tray.
Triple tray Si tenga presente che questa opzione non
garantisce la precisione dell'allineamento.

Scansione stump die singolo

Selezionando la tipologia di scansione "Impronta”, verra chiesto di scegliere se scansionare stump die

singoli.

Selezionare questa opzione per scansionare solo

Off -
l'impronta.

Selezionare questa opzione per scansionare impronte e

On stump die singoli sul multi-die flessibile.

Strategia per l'occlusione

Tipologia di articolatore

Selezionare un accessorio adatto per la scansione della relazione occlusale.
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Selezionare questa opzione per utilizzare la piastra e qualsiasi articolatore tranne i

Piastra cinque articolatori semi-regolabili mostrati di seguito.

Selezionare questa opzione se si impiega un normale articolatore, diverso dai

Generale . . . - o -
cinque articolatori seguenti, invece di utilizzare la piastra.

w2
N
'i , ARTEX  Selezionare questa opzione se si utilizza I'articolatore ARTEX.

;“ KAVO Selezionare questa opzione se si utilizza I'articolatore KAVO.
.I‘*S?" SAM Selezionare questa opzione se si utilizza I'articolatore SAM.

& MARK330 Selezionare questa opzione se si utilizza I'articolatore MARK330.

|52
=

A7+ Selezionare questa opzione se si utilizza I'articolatore A7+.
-
-

al 5

Impronta  Selezionare questa opzione per scansionare i dati dell'occlusione con un'impronta.

Scansione della base mandibolare

Se si seleziona I'opzione ARTEX, KAVO, SAM o MARK330 come tipologia di articolatore, verra chiesto di
scegliere come eseguire la scansione della base mandibolare.

Selezionare questa opzione per utilizzare il jig
dell'articolatore per installare la base
mandibolare e spostarla nella posizione

I dell'articolatore virtuale. =T
Con jig =9

Se non si dispone di un jig dell'articolatore, &

possibile utilizzare una piastra di montaggio per

I'alineamento dei dati e per spostare il modello
—_— nella posizione dell'articolatore virtuale. - S—
— Senza jig =2 ﬁ F=Q

\‘

e

Sottofasi

Il numero e la configurazione delle sottofasi possono variare in base alle informazioni del modulo inserite in
Medit Link e alle opzioni selezionate nella fase Strategia di scansione in Medit Scan for Labs.

Le seguenti sottofasi verranno automaticamente aggiunte al flusso di lavoro dopo aver selezionato le
opzioni nella finestra di dialogo Gestione della strategia di scansione.

Consente di eseguire la scansione del singolo dente

SIS S R SR PR T S .
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=

Generale
o )
L
=]
Scansione B
dell'area
interprossimale
=)

Scansione
della gengiva

Scansione

dell'impronta

Scansione
della protesi

Dente preparato

Bite di occlusione

Base mandibolare (jig
articolatore)

Indicatore di
movimento

Perno moncone

Scan body

Piastra di montaggio

Occlusione
Denti preparati
(mascella; base)

Denti preparati
(mandibola; base)

Scan body mascellare

Scan body
mandibolare

Modello di pre-
operazione (mascella)

Modello di pre-

operazione (mandibola)

Masticone

Area interprossimale
(mascella; buccale)

Area interprossimale
(mandibola; buccale)

Area interprossimale
(mascella; linguale)

Area interprossimale
(mandibola; linguale)

Gengiva (mascella)
Gengiva (mandibola)
Impronta (mascella)

Impronta (mandibola)

Protesi (mascella;
superficie interna)

Protesi (mascella;
superficie esterna)
Protesi (mandibola;
superficie interna)

Protesi (mandibola;

PR | I I

preparato separato aal murt-aie Tiessiolie.
Il numero del dente viene mostrato nella parte inferiore
dell'icona.

Esegue la scansione dei materiali del bite posizionato
sul modello dell'arcata.

Esegue la scansione della base mandibolare con il jig
dell'articolatore.

Consente di eseguire la scansione di un indicatore di
movimento posizionato sul modello mascellare.
Consente di eseguire la scansione di un singolo perno
moncone.

Il numero del dente viene mostrato nella parte inferiore
dell'icona.

Consente di eseguire la scansione di un singolo scan
body.

Il numero del dente viene mostrato nella parte inferiore
dell'icona.

Consente di eseguire la scansione della parte inferiore
della piastra di montaggio.

Consente di eseguire la scansione dell’'occlusione.
Consente di scansionare solo i denti preparati nella
mascella posizionandoli sulla base senza altri denti.

Consente di scansionare solo i denti preparati nella
mandibola posizionandoli sulla base senza altri denti.
Consente di eseguire la scansione di uno scan body
posizionato nel modello mascellare.

Consente di eseguire la scansione di uno scan body
posizionato nel modello mandibolare.

Consente di eseguire la scansione del modello
preoperatorio per la mascella.

Consente di eseguire la scansione del modello
preoperatorio per la mandibola.

Consente di eseguire la scansione del masticone
posizionandolo sulla base mascellare o mandibolare.
Consente di eseguire la scansione delle aree
interprossimali buccali nella mascella.

Consente di eseguire la scansione delle aree
interprossimali buccali nella mandibola.

Consente di eseguire la scansione delle aree
interprossimali linguali nella mascella.

Consente di eseguire la scansione delle aree
interprossimali linguali nella mandibola.

Consente di eseguire la scansione dei materiali della
gengiva mascellare.

Consente di eseguire la scansione dei materiali
gengivali mandibolari.

Consente di eseguire la scansione dell'impronta
mascellare.

Consente di eseguire la scansione dell'impronta
mandibolare.

Consente di eseguire la scansione della superficie
interna della protesi mascellare.

Consente di eseguire la scansione della superficie
esterna della protesi mascellare.

Consente di eseguire la scansione della superficie
interna della protesi mandibolare.

Consente di eseguire la scansione della superficie

PRI P | PR I SR | ] R PR
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Superricie eslerna)

==  Ceratura (mascella;
‘ lato inferiore)

Scansione = = Ceratura (mandibola;
della ceratura lato inferiore)

Ceratura (mascella)

" Ceratura (mandibola)

€eslerna aeiia protesi manaipoiare.

Consente di eseguire la scansione del lato inferiore di
una ceratura nella mascella.

Modificare i dati di scansione per rimuovere le parti
superflue.

Consente di eseguire la scansione del lato inferiore di
una ceratura nella mandibola.

Modificare i dati di scansione per rimuovere le parti
superflue.

Consente di eseguire la scansione di una ceratura
mascellare posizionandola sul modello.

Consente di eseguire la scansione di una ceratura
mandibolare posizionandola sul modello.
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Fase di scansione

Scansione in corso

Una volta stabilita la strategia di scansione per il caso, si passera automaticamente alla fase di Scansione.

La fase di Scansione & costituita da sottofasi come Base mascellare, Base mandibolare, Multi-die
flessibile, Dente preparato (mascella), Dente preparato (mandibola), ecc.

¢ L'ordine di ogni sottofase pud essere cambiato. L'ordine cambiato viene salvato e pud essere
applicato alla scansione successiva.

Nuova scansione
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Scansionare gli elementi corrispondenti a ciascuna sottofase della fase di Scansione nell'ordine delle icone
della fase.

1. Prima di procedere con la scansione, assicurarsi che il modello sia rivolto verso le telecamere e che
sia impostato lo stesso tipo di articolatore per tutti i programmi collegati, come Medit Link, software
di progettazione, ecc.

2. Posizionare il modello nello scanner.

3. Selezionare un percorso di scansione per il processo di scansione. E possibile saltare questo
passaggio se si desidera utilizzare il percorso di scansione predefinito.

P—
O

4. Cliccare sull'icona "Scansiona" in basso.

La barra spaziatrice & impostata su Scansiona per impostazione predefinita. E possibile
configurare i tasti di scelta rapida per Medit Scan for Labs in Impostazioni.

5. Prima di awiare la scansione, verra chiesto di regolare I'area di scansione.
6. Trascinare la linea blu per impostare I'altezza appropriata e cliccare sul pulsante "Conferma".
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Front Left Back Right

Assicurarsi che il modello rientri nella visuale della telecamera in tutte le direzioni.

E possibile regolare gli assi dello scanner cliccando sui pulsanti su/giti nell'angolo in alto a
destra della finestra.

7. La scansione inizia in base al percorso di scansione specificato. Evitare di toccare lo scanner
durante la scansione. Saranno necessarsi alcuni secondi per completare la procedura.
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8. Cliccare sul pulsante "Avanti" nell'angolo in alto a sinistra dell'area di visualizzazione dei dati per
passare alla fase di scansione successiva.

Ripeti scansione

1. Cliccare sull'icona "Scansione" in basso al termine della scansione.

B

]

2. Verra visualizzata la seguente finestra di dialogo.
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Scan Data Options

Re-scan >
Deletes the current data and perform a new scan.
Add to the existing data >

Performs scan that is added to the existing data.

Cancel

3. Cliccare su "Ripeti scansione" per eliminare i dati di scansione esistenti ed eseguire una nuova

scansione o su "Aggiungi ai dati esistenti" per acquisire dati aggiuntivi senza eliminare i dati di
scansione precedenti.

Scansione aggiuntiva

Scansione aggiuntiva

Se necessario, & possibile acquisire dati aggiuntivi sull'area specifica del modello senza sostituire i dati di
scansione esistenti.

1.

2.

3.

Ruotare il modello per portare in primo piano il punto mancante. E possibile fare doppio clic sul
punto mancante per ruotare le telecamere verso il punto vuoto.
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Cliccare sull'icona "Scansione aggiuntiva" in basso.

Cil

Lo spazio vuoto verra riempito quando lo scanner da tavolo avra acquisito ulteriori scansioni.

Prev.  Next
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4. Ruotando il modello e cliccando su "Scansione aggiuntiva" durante una scansione aggiuntiva, verra
programmata la prossima scansione aggiuntiva in modo da poter scansionare in maniera continua.

Scansiona utilizzando uno scanner intraorale

E anche possibile utilizzare uno scanner intraorale per ottenere dati di scansione aggiuntivi.

1. Collegare lo scanner intraorale al computer.
2. Controllare lo stato dello scanner per assicurarsi che sia calibrato.
3. Cliccare sull'opzione "Scansiona utilizzando uno scanner intraorale" in basso.

+

4. Posizionare il puntale dello scanner nello spazio vuoto ed eseguire la scansione del modello.
5. Lo spazio vuoto verra rempito dopo aver acquisito ulteriori scansioni con lo scanner intraorale.

Aggiungi un altro scan body

E possibile eseguire una scansione aggiuntiva dello scan body dopo aver posizionato gli scan body sui
diversi denti. Questa funzione & utile quando non si dispone di un numero sufficiente di scan body.

Ad esempio, qui abbiamo un caso che necessita di quattro scan body, ma se ne hanno appena due.

1. Posizionare i due scan body sul modello e fare clic sull'icona "Scansiona".

2. Verranno acquisiti i dati di scansione con due scan body.

—
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3. Spostare i due scan body nelle altre due posizioni sul modello e cliccare sul pulsante "Aggiungi un

altro scan body".

k

4. |l programma eseguira scansioni aggiuntive per integrare i dati esistenti.
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Strumenti della fase di Scansione

l Scansiona  Awvia il processo di scansione.

@ Scansione  Consente di esequire una scansione aaaiuntiva su aree specifiche del modello
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Undo

Redo

aggiuntiva

Aggiungi un
altro scan
body
Scansiona
conlo
scanner
intraorale
Gestisci il
percorso di
scansione
Inizializza
assi
Regola

l'area di
scansione

Modalita
HD

HD per
modelli
lucidi

Selezione a
mano libera

Selezione
riquadro

Selezione
isola

Selezione
colore

Cambia
modalita di
selezione

Modalita di
deselezione

Scambia i
dati

Importa
dati 3D

Esporta
dati 3D

Elimina

Annulla

Ripeti

senza sostituire quella esistente.

Consente di eseguire un'ulteriore scansione dello scan body dopo aver cambiato
la posizione dello scan body nella base.

Consente di eseguire una scansione aggiuntiva utilizzando uno scanner intraorale.

Consente di selezionare un percorso di scansione per il processo di scansione. E
possibile registrare un nuovo percorso di scansione aggiungendo scatti a un
percorso esistente (disponibile per T710/T510/T310).

Resetta gli assi dello scanner alla posizione predefinita.
Consente di regolare la profondita di scansione.

Passa alla modalita di scansione HD. (*disponibile per T710/T510/T310).

Consente di passare alla modalita di scansione HD per modelli lucidi in resina o
cera. (*disponibile per T710/T510/T310).

Consente di selezionare un'area disegnata liberamente sui dati.
Consente di selezionare un'area rettangolare sui dati.

Consente di selezionare i dati separati dal resto dei dati cliccandoci sopra.

Consente di selezionare tutte le aree dello stesso colore o di un colore simile alla
posizione del clic del mouse sui dati di scansione.

Consente di cambiare la modalita di selezione, scegliendo tra la selezione della
superficie e la selezione del volume.

Quando l'opzione é attiva, consente di deselezionare I'area selezionata utilizzando
gli strumenti di selezione dell'area.

Consente di scambiare i dati della fase corrente con quelli di un'altra fase.

Importa file di dati 3D da Medit Link o dal PC locale. E possibile importare pit file
di dati 3D contemporaneamente per multi-die flessibili.

Esporta file di dati 3D sul PC locale. E possibile selezionare il formato del file
scegliendo tra .stl, .obj e .ply.

Elimina tutti i dati presenti sulla schermata.
Annulla 'azione precedente.

Ripete I'azione.
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Gestione del percorso di scansione

Seleziona percorso di scansione

1. Cliccare sull'icona "Seleziona percorso di scansione" in basso.
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2. Selezionare un percorso di scansione dall'elenco nella finestra di dialogo Gestione del percorso di

scansione.
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3. Il percorso di scansione selezionato viene applicato al gruppo di scansione e verra utilizzato per
eseguire la scansione del gruppo.

Registra percorso di scansione

Se si desidera registrare un nuovo percorso di scansione modificandone uno esistente, seguire questi
passaggi.

1. Cliccare sull'icona "Scansione aggiuntiva" per riempire gli spazi vuoti sui dati dopo la prima
scansione.
2. "Cliccare sull'icona "Seleziona percorso di scansione".
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3. Cliccare sul pulsante "Registra percorso di scansione" nella finestra di dialogo Gestione del
percorso di scansione.

4. Gli scatti aggiuntivi dalla scansione aggiuntiva vengono visualizzati a sinistra.

5. Cliccare sugli scatti desiderati dalla sezione "Seleziona scatti", quindi selezionare un percorso di
scansione dall'elenco a discesa in alto a destra.
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Register Scan Path

Select Shots Default (17 shots)
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Save As
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6. Gli scatti selezionati verranno aggiunti al percorso di scansione a destra.
7. E possibile selezionare la modalita fotocamera se si utilizza uno scanner T710.
iy . .
§ES’ Fotocamera verticale: modalita fotocamera predefinita per la scansione
'/5.\ . . . g . . .
&’ Fotocamera orizzontale: modalita fotocamera per dati di scansione nitidi tra i denti (per
trattamenti ortodontici).
8. Dopo aver selezionato gli scatti e averli aggiunti a un percorso di scansione, cliccare su "Salva
come" per salvare il nuovo percorso di scansione.
Ad esempio, il caso riportato nellimmagine seguente mostra I'aggiunta di tre scatti aggiuntivi al

percorso di scansione "Predefinito (17 scatti)".
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9. Modificare il nome del nuovo percorso di scansione e cliccare su "Salva".
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Add Scan Path

Cancel

10. Il nuovo percorso di scansione verra aggiunto all'elenco nella finestra di dialogo "Gestione del
percorso di scansione".
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Strumenti di selezione dell'area

Medit Scan for Labs fornisce tre tipologie di strumenti di selezione.
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Selezione a mano . . . .
libera Selezione riquadro Selezione isola

1. Selezionare un'area con gli strumenti di selezione dell'area.

2. Cliccare col tasto destro del mouse sull'area selezionata per visualizzare le opzioni di controllo dei
dati.

3. Selezionare una delle seguenti opzioni.

o Seleziona tutto: seleziona tutti i dati sulla schermata.
o Deseleziona tutto: annulla la selezione dei dati.
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o Inverti: seleziona tutte le aree attualmente non selezionate e deseleziona l'area
precedentemente selezionata.

o Ritaglia: ritaglia tutto tranne I'area selezionata.

o Elimina: elimina I'area selezionata.

Strumento di selezione del colore

E possibile selezionare le aree dello stesso colore nei dati di scansione per una modifica rapida e
semplice.

iNota

Questo strumento & disponibile solo quando I'opzione "Texture" & selezionata nella finestra di dialogo Strategia di scansione.

1. Dopo aver acquisito i dati nella fase di Scansione, cliccare sullo strumento "Selezione dell'area” in
basso e selezionare lo strumento "Selezione colore".
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2. Cliccare sul punto dei dati di scansione con il colore che si desidera selezionare.
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Scan - Maniibary Rase
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4. E possibile ritagliare o eliminare le aree selezionate.
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5. E possibile abilitare I'opzione "Filtro colore" nelle Impostazioni per rimuovere automaticamente i
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colori registrati al termine della scansione.
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MEDIT Scan for Labs

Frogram Preferens e

iNota
E possibile assegnare colori diversi da filtrare per ogni fase di scansione.

Scambia i dati

1. L'esempio seguente mostra le basi della mascella e della mandibola che vengono scambiate e
scansionate. Per una soluzione semplice, cliccare sul pulsante "Scambia i dati" nella fase di
scansione della base mascellare.
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2. Selezionare la fase di scansione con cui si desidera scambiare i dati.

Swap Data
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3. Fare clic su "Scambia" per scambiare i dati.

Swap Data

:

4. Come si pud vedere, i dati delle basi mascellare e mandibolare sono stati scambiati con successo.
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Importa dati 3D

1. Cliccare sull'icona "Importa Dati 3D".
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2. Scegliere se importare i file da Medit Link o dal PC locale.
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Import options

Import Medit Link Files
mpont 30 fles Trom Meit Link

Import Local Files

Cancel

3. Selezionare il file da importare. E possibile importare piu file di dati 3D contemporaneamente per

casi di multi-die flessibili.
4. | dati 3D vengono importati nella fase di scansione.

Esporta dati 3D
1. Cliccare sull'icona "Esporta dati 3D".
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2. Selezionare una cartella per salvare i file sul PC locale.

MEDIT Scan for Labs
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Scan - Maxillary Base
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E possibile esportare file nei formati .stl, .obj e .ply.

3. Selezionare un'opzione nella finestra di dialogo Completa.

Complete

Please select the opticns.

4. Dopo l'elaborazione, i dati vengono esportati nella posizione selezionata.
5. Selezionare "Apri" per andare direttamente alla directory della cartella.
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Ixport Completed

iU W 16 sen the folder contaning

Fase di allineamenta dei dati
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Allinea i dati
La fase di Allineamento & costituita da sottofasi come Base mascellare, Base mandibolare e Occlusione.

¢ L'ordine di ogni sottofase pud essere cambiato. L'ordine cambiato viene salvato e pud essere
applicato alla scansione successiva.

¢ |n alcuni casi, l'allineamento dell'occlusione potrebbe richiedere del tempo. In tal caso, andare a
Impostazioni > Post-elaborazione e disattivare I'opzione Allinea automaticamente la scansione
dell'occlusione. Sara quindi possibile procedere immediatamente all'allineamento manuale.

Allineamento automatico

Il programma esegue automaticamente la funzione "Allinea Automaticamente”.

Se l'allineamento fallisce, cliccare su "Separa" e poi sull'icona "Allinea Automaticamente" in basso per
riprovare.

Allineamento manuale
E necessario separare i dati allineati automaticamente prima di eseguire I'allineamento manuale.
1. Il programma allinea automaticamente i dati quando si accede alla fase Allinea i dati.

— - 2 | |
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2. Se sidesidera allineare i dati manualmente, cliccare su "Separa" per separare i dati allineati e
riportarli nella posizione originale.

56



L3 ]
L]

L Q

2 Lol ko [

3. Configurare fino a tre punti marker sui dati target dell'allineamento e la posizione corrispondente nei
dati base.

E possibile nascondere il numero di dente durante il posizionamento dei punti marker cliccando sull'icona
"Mostra/Nascondi numero di dente".

E anche possibile separare i singoli dati cliccando col tasto destro del mouse sui dati.
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3 Detach Data
=fg Try Realignment
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Il menu fornisce le seguenti opzioni.

o Separa i dati: separa i dati specifici.
¢ Allineamento automatico: allinea automaticamente solo i dati selezionati.
¢ Prova il riallineamento: riallinea con precisione i dati quando sono leggermente fuori posizione.

Allinea con il piano occlusale
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L'utente puo allineare il piano occlusale con gli 11 articolatori forniti da exocad in modo da poter utilizzare i

dati per l'articolatore virtuale in exocad.

iNota

Questa funzione € disponibile quando si seleziona "Piastra" o "Generale" per Articolatore nella finestra di dialogo Strategia di

scansione.

1. Completare la scansione della mascella, della mandibola e dell'occlusione e passare alla fase

Allinea i dati > Occlusione.
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Prev. | Next

3. Selezionare l'articolatore e allineare la mascella o la mandibola sul piano occlusale.

Bes Ca:
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4. Per allineare i dati della mascella o della mandibola al piano di occlusione, & possibile scegliere tre

o quattro punti su entrambi i dati.

Scegliere un punto tra le cuspidi funzionali dei molari e degli incisivi. Qualora non siano presenti

denti anteriori, selezionare quattro punti sui denti corrispondenti su entrambi i lati.

= MEDIT Scan for Labs

58

Betas Case



L]
Ky
G
= &
Align - Geclusion
- Chack o the data has Been aligned = @
comecty. ) Q,l
M not. try detaching it. Then, set up
CoMmesponding points on each data
for manual akgrment. )
- Ifthe alignment is not sucoesshal,
ok data on both tadet 1o proceed
il
= ale N BEBBE
5. Spostare i dati dell'arcata a destra per regolare la posizione sul piano occlusale. L'utente pud
regolarla da tre diverse angolazioni.
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6. Selezionare le icone della mascella e della mandibola a sinistra per visualizzare la posizione del
modello rispetto al piano.
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7. Quando si aprono i dati su exocad, i dati di scansione si trovano nella posizione corretta, non
disallineati con l'articolatore virtuale.

Strumenti della fase Allinea i dati

Nella fase Allinea i dati sono disponibili i seguenti strumenti.

Q Mostra/nascondi

Mostra o nasconde il numero del dente nei dati di scansione.
GID humero dente

}," Allinea . Allinea automaticamente tutti i dati mostrati sullo schermo.
3 automaticamente
K‘g Separa i dati Separa tutti i dati allineati.

Rimuovi i punti di
allineamento

Capovolgi
occlusione

Allinea con il
piano occlusale

Elimina i punti marker di allineamento posizionati per I'allineamento manuale.

Capovolge i dati dell'occlusione.

Questo strumento & utile per correggere la direzione del modello dopo aver

scansionato I'occlusione capovolta.

Sposta i dati verso il piano occlusale di un articolatore virtuale.
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Quando si accede al tool "Allinea con il piano occlusale”, vengono forniti i seguenti strumenti.

e Seleziona Consente di selezionare la tipologia di articolatore in cui & posizionato il piano
s l'articolatore occlusale.
Allinea coniil
5 piano Consente di selezionare tre punti sulla mascella o sulla mandibola per eseguire
¢ & occlusale di l'allineamento con il piano occlusale.
tre punti
Allinea coniil

Consente di selezionare quattro punti sulla mascella o sulla mandibola per
eseguire l'allineamento con il piano occlusale.
Questo strumento & utile quando non sono presenti denti anteriori.

piano
« «  occlusale di
quattro punti

- Rimuovi i
punti di Elimina i punti che contrassegnano l'allineamento.
allineamento

A Separa : Separa tutti i dati allineati.

2 dati

Vista Consente di visualizzare i dati 3D da quattro diversi punti di vista
multipla contemporaneamente.
Esci Consente di uscire dallo strumento.

Fase di conferma
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Conferma

Questa fase consente agli utenti di visualizzare e modificare i dati allineati, se necessario.

Per modificare i dati, utilizzare gli strumenti di selezione/deselezione dell'area e "Regola l'altezza
dell'occlusione”.

Regola l'altezza dell'occlusione

Dopo aver eseguito la scansione dell'occlusione, & possibile regolare I'altezza del bite in base alle
esigenze. Questo strumento & utile quando si realizza uno splint o una protesi, in quanto consente di
regolare l'altezza senza eseguire una seconda scansione dell'occlusione.

iNota

Per regolare l'altezza dell'occlusione & possibile spostare solo i dati mascellari.

1. Completare la scansione della mascella, della mandibola e dell'occlusione.
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2. Cliccare sull'icona "Regola l'altezza dell'occlusione” nella fase Conferma.
1
¥

3. Impostare 'opzione "Valore del movimento della mascella (mm)" e spostare i dati mascellari verso
l'alto o verso il basso.

= MEDIT Scan for Labs I L) a
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4. Cliccare sull'icona "Esci" per completare.

= MEDIT Scan for Labs
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Strumenti della fase Conferma
o Selezione libera

Selezione rettangolare

Ly Selezione isola

31 Selezione solo superficie

NMAAalitA Ai AacalaziAana

Maxitla Movernent Value jmm) +

-0 05

Consente di selezionare liberamente un'area.

Consente di selezionare un'area rettangolare.

Consente di selezionare tutti i dati connessi cliccando su un
punto.

Quando l'opzione ¢ attiva, consente di selezionare solo la
superficie dei dati utilizzando gli strumenti di selezione
dell'area.

Quando l'opzione & attiva, consente di deselezionare l'area

63



wivuaiita Jil UGoTIT4VIIG

selezionata.
3P Regola l'altezza Consente di regolare I'altezza dell'occlusione utilizzando gli
3 2 dell'occlusione strumenti forniti di seguito.

Quando si accede al tool "Regola l'altezza dell'occlusione”, vengono forniti i seguenti strumenti.

Ripristina l'altezza

@) ! . Ripristina l'altezza dell'occlusione della mascella.
dell'occlusione

4  Sposta la mascella verso  Sposta la mascella verso ['alto in base al valore di movimento
l'alto mascellare impostato.

J» Sposta la mascella verso il Sposta la mascella verso il basso in base al valore di
basso movimento mascellare impostato.

Eseguire la scansione del lato inferiore della ceratura
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Di seguito si riporta un caso esempio di ceratura mascellare.

1. Selezionare I'opzione "Ceratura (lato inferiore)" dalla Strategia di scansione e cliccare su "Avanti".

Scan Strategy
s :
, @ == WU e fis
AN P \gog/ o -
” . Flexible  Model  Impression Waxcup Texture
g Multi-Die (Bottom
» 24 side)
[9) s
& G
1) 26 [S==2) S
Gingiva Avticulator Type
177 27
i I, || 5 || = - z:, e
18 [ Adjacent Tooth 28 [ S s
Il Anatomic waxup WithGum  With Gum  Without Prate AR KavO
— impression  Gum
tagonist

Prepared Teeth

. =\ =2 ée IeS
4 a7 ‘G;gm A 'IYrvr m ,p)
e N | [ i
% SAM  MARKI0 A7+
Flexible  Base Solid
Multi-Die

2. Selezionare solo le cerature diagnostiche per le quali &€ necessario che la superficie interna sia
allineata e cliccare su "Conferma".

Scan Strateqgy
Waxup Bottomn

G

161514

preoss

3. Awviare la scansione della base mascellare.

PIEREE @EE@

i)
&

Next

- e = 9| & V| 9

=

o | e

4. Passare alla fase successiva per scansionare solo i denti preparati.

i)
<

Prev. | Next
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5. Passare alla fase Ceratura mascellare ed eseguire la scansione dei dati.

- LA Sk = e
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6. Dopo aver scansionato la superficie esterna della ceratura, passare alla fase successiva.
7. Prima della scansione, capovolgere la ceratura e posizionarla su uno stampo singolo.

Frant Left Back Right

1. Check if all objects are in the camera view.
2. Add or remove block jigs to adjust the height of the model.

3. Drag the biue arrow to set the scan depth. The part located below the biue line will not be scanned.

8. Eliminare i dati superflui.
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9. Continuare a scansionare i dati della base e dell'occlusione prima di passare alla fase Allinea i dati.
10. | denti preparati e la base verranno allineati automaticamente, cosi come la superficie esterna della
ceratura e la base.

Bs

-
]

11. Le superfici interna ed esterna della ceratura devono essere allineate manualmente.
12. Per allineare i dati, impostare fino a tre punti di allineamento corrispondenti.
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13. | dati verranno allineati in base ai punti impostati.
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14. Anche i dati dell'occlusione verranno allineati automaticamente.
15. Cliccare sul pulsante "Avanti" e, se necessario, modificare i dati nella fase Conferma.

Allineamento della libreria di scan body
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Medit Scan for Labs ha una Libreria di scan body integrata che rende piu facile e veloce lavorare con i
casi di scan body.

E possibile specificare quale scan body corrisponde a ciascun dente: il programma inserira

automaticamente i dati della libreria nella scansione del modello.

Selezionare 'opzione "Libreria di scan body" dalla Strategia di scansione e cliccare su "Avanti".

Scan Strategy

@

co_/

Flexible
Multi-Die

Scan Body

With Gum

()
=2

Model Impression

&

0%
Y%

Group

m g

Without
Gum

With Gum
Impression

HT
__lq]

-

Scan Body
Library

Plate

Articulator Type

MARK330

.b

ARTEX

m&w)

AT+

2. Quando viene mostrata la finestra di dialogo Libreria di scan body, selezionare un numero di dente
nella sezione A. E possibile selezionare piu denti.

Scan Strategy

-:él
© Assigned N
[ selected JIF}s\
e
'r 37 \
20

Remove All

Library

B

Recent

Al

»  Company

Q

ODENTIS

3dBiotech

Alpha

Alpha-Bio-Tec

ArchimedesPro

ARUM

AVINENT®

Bicon®

v Implant

v  Type

~  Subtype

C

D

]

Previous

3. Selezionare i dati dello scan body corrispondente dalla libreria nella sezione B.

E possibile importare una libreria di scan body personalizzata dal proprio PC cliccando sul pulsante "+" nella

sezione D.
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4. Lalibreria selezionata verra mostrata nell'anteprima della sezione C.

Scan Strategy
Library Recent
Al - Search C( E
v  Company Straumann®Group
w  Implant Straumann®Group - Straumann® Scanbody

v Type Abutment Level - SRA

0 Assigned
‘ >  Subtype SRA Screw Retained Abutment 3.5 (NC)

[ selected °
= SRA Screw Retained Abutment 3.5 (NC)

SRA Screw Retained Abutment 4.6 (NC/RC)

aﬁ 2= Medit-Certified

Remove All * Assign

-

5. Cliccare su "Assegna" per assegnare lo scan body al numero di dente selezionato.

Perno moncone
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Di seguito é riportato un esempio di caso perno moncone.

iNota

\

o L'opzione "Perno moncone" & disponibile per il T710, ed & necessaria una licenza per

T500/T300.

e |'opzione "Perno moncone" € disponibile solo quando le informazioni del modulo contengono
"Intarsio inlay/onlay", "Faccetta" e "Corona telescopica".

1. Selezionare I'opzione "Perno moncone" dalla Strategia di scansione e cliccare su "Avanti".

Scan Strategy

(R)

\goy/

Flexible Model Impression
Multi-Die

==

Prepared Teeth

Flexible Base Solid
Multi-Die

Interproximal Scan

off on

Post and Texture
Core
Prepared Teeth Articulator Type
06 = T | W i
.\'/on D‘ﬁ\ . Wﬂcﬁ - ‘-}-'L 5 r-r'ﬂ
\§ y b o
Flexible Base Solid Plate etc. ARTEX KAVO
Multi-Die

& B D

SAM MARK330 AT+

2. Selezionare i denti per la scansione del perno moncone e cliccare su "Conferma". Si tenga presente
che i denti selezionati devono avere impronte corrispondenti.

Scan Strategy
Post And Core
2 a6,
Previous

3. Eseguire la scansione del modello.

— = | B
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Prev. Mext ) L c
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4. Eseguire la scansione dei denti preparati. Se non si dispone di stampi ritagliati, eseguire
nuovamente la scansione del modello e ritagliare per rimuovere le parti superflue.

cl=2 AEISHENE

(O]

o B WD = 9 & 2 xJILIFY EERIE
5. Eseguire la scansione dell'impronta corrispondente.
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6. Quando si passa alla fase Post, verra chiesto di assegnare i dati per i denti.

Assign Data
Guidelines

Assign Data
@ select the data,

© selectthe corresponding stage.
© Click the ‘Assign’ button.
Unassign Data

@ select the stage

@ Click the 'Unassign’ button

kA
"'}

Scan Stage

H

2.LQ

Cancel

7. Una volta assegnati i dati, cliccare su "Conferma" per allineare i denti preparati al modello.
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8. Allineare il modello con l'impronta cliccando su un massimo di 3 punti di allineamento su ciascun

dato.

e | =3 A=A G Eﬁ =~
Fr J | S £ | S ERIERY s
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9. | dati verranno allineati come mostrato di seguito.

10.
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Multi-die flessibile
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Multi-die flessibile consente di acquisire contemporaneamente un set di un modello e i dati dei denti
preparati. E possibile scansionare i dati in una fase e poi assegnare i dati alle fasi corrispondenti.

1. Selezionare "Multi-die flessibile" dalla Strategia di scansione e cliccare su "Avanti".
2. Scansionare tutte le parti necessarie nella fase Multi-die flessibile.

MEDIT Scan for Lat D

- = = -
(O]
— =
| » — - S~
\&—0 < -
008
J |
Scan - lexible Multh-Die
W G,
—.._. . > Gl - . ; AP

=1

3. Cliccare su una delle seguenti fasi per selezionare i dati corrispondenti.
4. Se necessario, € possibile modificare i dati utilizzando gli strumenti di selezione.

Assign Data

Guidelines

, Scan Stage
e .
“
\ 'l
~- I |
S re®
A S
"'_-_________ o
A )
- Sl

Canvel

5. Selezionare i dati di scansione e una fase di scansione per assegnare i dati, quindi cliccare su
"Assegna".

Assign Data

Guidelines
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6. Ripetere la procedura di assegnazione per le restanti fasi.
Assign Data

QI (elk

iNota

E possibile visualizzare in anteprima i dati assegnati cliccando sullicona della fase di Scansione con i dati gia assegnati come
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segue.
Cliccare sul pulsante "Scambia" per assegnare altri dati alla fase.
Assign Data

Guidelines

= (=]

Srarg Bt
1) Chck ~Swap” 1o move assigned data to another stage.
D) select the stage.

Unaiaiges bata

D) Chick the “Unassign” button

D) select the stage for which data will be unassigned,

Scan Stage

= ' N |
| », o

LE.
¥y

2. Q

Riempi fori per gli abutment
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E possibile evitare il riempimento del foro dell'abutment con la cera e passare direttamente alla scansione
con Multi-die flessibile.

1. Andare su Menu > Impostazioni > Post-elaborazione per attivare l'opzione "Riempi fori per gli
abutment”.

Settings

Post-Processing

MEDIT Scan for Labs

Post-Processing Type Speed
Program Preferences

File Size
AL e T Base Small u—ﬂ Large
Intraoral Scanner

Prep. Small e——) Large

Post-Processing

Export Occlusion Scan Data

Use Neighboring Colors for Filled Holes

Fill Holes for Abutments

Remove Base from Gingiva Scan

Align

Align Occlusion Scan Data Automatically

Align Prep. Scan Data Automatically

Close

I 88 8888

2. Eseguire la scansione e l'allineamento in base al flusso di lavoro nell'ordine delle sottofasi.
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3. Dopo aver completato il caso, i fori negli abutment verranno riempiti automaticamente.

Scan cAD File Viewer [ Sancompleed ) & B 0 [ & <=
v Maxilla @
3 Prepared Teeth (o]
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Rimuovi base dalla gengiva
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Medit Scan for Labs fornisce l'opzione "Rimuovi base dalla gengiva" nelle Impostazioni per gli utenti che
necessitano solo dei dati gengivali senza quelli della base.

L'opzione & abilitata per impostazione predefinita. Disabilitare questa opzione se non si desidera che i dati
della base vengano rimossi dai dati di scansione della gengiva.

Opzione abilitata Opzione disabilitata

24
A

1. Andare su Menu > Impostazioni > Post-elaborazione e attivare I'opzione "Rimuovi base dalla
gengiva".
Settings

Post-Processing

MEDIT Scan for Labs

Post-Processing Type Speed
Program Preferences

File Size
WLl Jo il Base Small ex——) Large
Intraoral Scanner

Prep. Small e——) Large

Post-Processing

Export Occlusion Scan Data

Use Neighboring Colors for Filled Holes

Fill Holes for Abutments

Remove Base from Gingiva Scan

Align

Align Occlusion Scan Data Automatically

Align Prep. Scan Data Automatically

I 88 (8|88 8

2. Acquisire i dati gengivali.
Acaquisire i dati della base.

w

4. Quando si completa il caso, i dati della base sovrapposti vengono automaticamente rimossi da quelli gengivali dopo

I'elaborazione dei dati.

iNota

Questa funzione & utile quando & necessario l'allineamento dei dati da un software di progettazione diverso da exocad.
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Scansione dell'impronta per I'occlusione
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Di seguito é riportato un esempio di utilizzo dell'impronta per i dati di occlusione.

D

1. Selezionare "Impronta" per il Tipo di articolatore nella finestra di dialogo Strategia di scansione.

ScanSrrategy Stratagy Previen
Seam
Do et g -
ot o fan Srrateqy ¥
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2. Eseguire la scansione della mascella e della mandibola con un modello.
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Seam - Manbuslar Base

- '-';n . :=1 = o -
3. Eseguire la scansione del triple tray nella fase Occlusione.
o o . £ ®
\ [c]
.m’.i -
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e Trigle Tray

—~—r—
= o I -
4. Allineare il triple tray nella fase Allinea i dati.
Ak A Sl & EENHS

- '._._5
[\ M

Aty - Triphe ray

——
-

- e =
L3 - ¥

5. Allineare i dati della mascella e della mandibola ai dati di occlusione dell'impronta.

= PMEDIT Stanfor Laba 159
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. Assicurarsi che i dati della mascella e della mandibola si allineino correttamente con i dati di

occlusione dell'impronta.

- =



85

Powered by Document360

a
0
¢
Ll



https://www.document360.com?utm_source=customerref&utm_medium=pdf

	Table of Contents
	Introduzione
	Medit Scan for Labs
	Generale
	Uso previsto
	Flusso di lavoro
	Scanner & software
	Requisiti dell'utente operativo
	Requisiti di sistema
	Requisiti di sistema
	Minimi
	Consigliati
	Installazione di Medit Scan for Labs
	Installazione
	Configurazione dell'hardware
	Installazione dello scanner
	Come collegare T710/T510/T310
	Come collegare T500/T300
	Calibrazione dello scanner
	Calibrazione dello scanner da tavolo
	Calibrazione di T710/T510/T310
	Calibrazione di T500/T300
	Calibrazione dello scanner intraorale
	Interfaccia utente
	Panoramica
	Barra del titolo
	Messaggio guida
	Stato dello scanner
	Barra degli strumenti laterale
	Impostazioni
	Andare su Menu > Impostazioni per aprire la finestra di dialogo Impostazioni per Medit Scan for Labs.
	Preferenze programma
	Generali
	Visualizzazione dei dati
	Scanner da Tavolo
	Generali
	Filtro colore
	Scanner intraorale
	Post-elaborazione
	Generale
	Dimensione del file
	Allinea
	Operazioni di base
	Tasti di scelta rapida
	Controllo dei dati 3D
	Controllo dei dati 3D con il mouse
	Controllo dei dati 3D con il mouse e la tastiera
	Strategia di scansione
	Flusso di lavoro
	Fasi di base della scansione
	Configurazione della strategia di scansione
	Tipologia di scansione
	Opzioni della fase di scansione
	Opzioni di scansione
	Strategia mascella/mandibola
	Allinea i denti di preparazione a
	Denti preparati
	Allineamento dello scan body
	Gengiva
	Scansione interprossimale
	Tipo di impronta
	Scansione stump die singolo
	Strategia per l'occlusione
	Tipologia di articolatore
	Scansione della base mandibolare
	Sottofasi
	Fase di scansione
	Scansione in corso
	Nuova scansione
	Ripeti scansione
	Scansione aggiuntiva
	Scansione aggiuntiva
	Scansiona utilizzando uno scanner intraorale
	Aggiungi un altro scan body
	Strumenti della fase di Scansione
	Gestione del percorso di scansione
	Seleziona percorso di scansione
	Registra percorso di scansione
	Strumenti di selezione dell'area
	Strumento di selezione del colore
	Scambia i dati
	Importa dati 3D
	Esporta dati 3D
	Fase di allineamento dei dati
	Allinea i dati
	Allineamento automatico
	Allineamento manuale
	Allinea con il piano occlusale
	Strumenti della fase Allinea i dati
	Fase di conferma
	Conferma
	Regola l'altezza dell'occlusione
	Strumenti della fase Conferma
	Eseguire la scansione del lato inferiore della ceratura
	Allineamento della libreria di scan body
	Perno moncone
	Multi-die flessibile
	Riempi fori per gli abutment
	Rimuovi base dalla gengiva
	Scansione dell'impronta per l'occlusione

